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Jonas

11 stalo se slovo Hospodinovo k JondSovi synu Amaty,
rkouct: 2 Vstan, jdi do Ninive mésta toho velikého, a volej
proti nému; nebot jest vstoupila neslechetnost jejich pred
obli¢ej myj. 3 Ale Jonas vstal, aby utekl do Tarsu od tvari
Hospodinovy. A prised do Joppe, nasel lodi, ana jde do
Tarsu, a zaplativ od ni, vstoupil na ni, aby se plavil s nimi
do Tarsu od tvari Hospodinovy. 4 Ale Hospodin vzbudil
vitr veliky na mori. I stala se boute velikd na moti, az
se domnivali, Ze se lodi ztroskoce. > A bojice se plavci,
volali jeden kaZzdy k bohu svému, a vyhazovali to, coz méli
na lodi, do more, aby sobé tim polehdili. Jonas pak byl
seSel k bokiim lodyi, a poloZiv se, spal tvrdé. ¢ Tedy prised
k nému spravce lodi, rekl jemu: CoZ ty délas, ospalce?
Vstari, volej k Bohu svému. Snad ten Bith rozpomene se na
nas, abychom nezahynuli. 71 fekli jeden druhému: Pod'te,
vrzme losy, abychom zvédéli, pro koho to zlé ptislo na
nas. Tedy metali losy, a padl los na Jonase. 81 rekli jemu:
Povéz ndm medle, pro koho toto zIé na nas? Jaky jest
obchod tvuj, a odkud jdes? Z které jsi zemé a z kterého
narodu? °1 fekl jim: Hebrejsky jsem, a Hospodina Boha
nebes, kteryz ucinil more i zemi, ja ctim. 10 ProCez bali
se ti muZi badzn{ velikou, a dovédévse se muzi ti, Ze od
tvari Hospodinovy utikd, (nebo jim byl ozndmil), fekli
jemu: CoZ jsi to u¢inil? 11 Rekli jedté k nému: Co? méme
uciniti s tebou, aby se mote spokojilo? (Nebo mote vzdy
vice a vice boufilo se.) 12 Jimzto fekl: Vezméte mne, a
uvrzte mne do more, a utichne mote pred vami; nebo
ja vim, Ze p¥i¢inou mou boute tato velikd jest proti vam.
13 Ale muZi ti state¢né tdhli, chtice k brehu pristati, vSak
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nemohli; nebo more vZdy vice a vice se boutilo proti nim.
141 zvolali k Hospodinu, tkouce: Prosimet, 6 Hospodine,
abychom nezahynuli pro smrt ¢lovéka tohoto, aniz na
nas vyhledavej krve nevinné; nebo ty, 6 Hospodine, jakz
chces, tak ¢inis. 15 Tedy vzavse Jondse, uvrhli ho do mote.
[ prestalo more boufiti se. 16 Procez béli se muZi ti bazni
velikou Hospodina, a obétovali obét Hospodinu, a sliby
Cinili.

1 Nastrojil pak byl Hospodin rybu velikou, aby poZtela
Jonase. I byl Jonas v stfevach té ryby tfi dni a t¥i noci.
21 modlil se Jona$ Hospodinu Bohu svému v stfevach té
ryby, 3 A tekl: Z ssouZenf svého volal jsem k Hospodinu, a
ozval se mi; z b¥icha hrobu kricel jsem, a vysly3el jsi hlas
mj. 4 Nebo jsi mne uvrhl do hlubiny, do prostfed mote,
a Treka obkli¢ila mne; vSecka vlnobiti tvd i rozvodnéni
tvd na mne se svalila. 5 Bylt jsem jiz fekl: Vyhnan
jsem od olf tvych, ale jestét pohledim na tvij svaty
chram. ¢ Obkli¢ily mne vody aZ k dusi, propast obkli¢ila
mne, lekno otodilo se okolo hlavy mé. 7 AZ k spodkiim
hor dostal jsem se, zemé zavorami svymi zalehla mi na
vécnost, ty jsi vSak vysvobodil od poruseni Zivot mdj, 6
Hospodine BoZe muj. 8 KdyZ se svirala ve mné duse m4,
na Hospodina jsem se rozpominal, i prisla k tobé modlitba
ma do chrdmu svatého tvého. 9 KtetiZ osttthaji marnosti
pouhych, dobroty Bozi se zbavuji. 10 J4 pak s hlasem
dik¢inéni obétovati budu tobé; coz jsem slibil, splnim.
Hojné vysvobozeni jest u Hospodina. 11 Rozkézal pak byl
Hospodin rybé té, i vyvratila Jonase na breh.
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1 1 stalo se slovo Hospodinovo k Jonasovi podruhé,
fkouci: 2 Vstan, jdi do Ninive mésta toho velikého, a kaz
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proti nému to, coZ ja porou¢im tobé. 3 Tedy vstav Jonas,
Sel do Ninive podlé slova Hospodinova. (Bylo pak Ninive
mésto velmi veliké, cesty t¥i dnd.) 4 A jakZ pocal byl
Jonas jiti po mésté cestou dne jednoho a volati, pravé:
Po Ctytidciti dnech Ninive vyvraceno bude, 5 Tedy uvérili
Ninivit$§ti Bohu, a vyhlésivse plst, oblékli se v Zin€, od
nejvétsiho z nich az do nejmensiho z nich. ¢ Nebo jakz
dosla ta rec krale Ninivitského, vstav s triinu svého, slozil
s sebe odév svij, a priodév se zini, sedél v popele. 7 A
dal provolati a ozndmiti v Ninive z usouzen{ kralovského
i kniZat svych, takto tka: Lidé i hovada, volové i ovce,
neokousejte niceho, nepaste se, ani vody nepite. 8 Ale
priodéjte se Zinémi lidé i hovada, a volejte k Bohu horlivé,
a odvrat se jeden kazdy od cesty své zIé, i loupeZe, kteraz
jest v rukou jeho. 2Kdo vi, neobréati-li se a nebude-li Zeleti
toho Buh; neodvrati-li se, pravim, od prchlivosti hnévu
svého, abychom nezahynuli. 101 vidél Btih skutky jejich,
Ze se odvratili od cesty své zIé, a litost mél Blih nad tim
zlym, kteréz rekl uciniti jim. A neucinil.
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1T mrzelo to Jondse velmi, a rozpéalen byl hnév jeho.
2 Procez modlil se Hospodinu a Fekl: Prosim, Hospodine,
zdaliZ jsem toho netekl, kdyZ jsem jesté byl v zemi své?
ProtoZ jsem pospisil uteci do Tarsu; nebo jsem védél, ze
jsi ty Bith milostivy a litostivy, dlouhocekajici a hojny
v milosrdenstvi, a kteryZ lituje§ zlého. 3 Nyni tedy, 6
Hospodine, vezmi, prosim, dusi mou ode mne; nebo 1épe
jest mi umftiti neZli Zivu byti. 41 fekl Hospodin: Jest-liz
to dobfe, Ze tak horli§? 5 Nebo vySel byl Jonds z mésta,
a sedél na vychod proti méstu, a udélav sobé tu boudu,
sedél pod ni v stinu, azby vidél, co se bude diti s tim
méstem. ¢ Pristrojil pak byl Hospodin Buh bfeltan, kteryz
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vyrostl nad Jonase, aby zastétioval hlavu jeho, a chranil ho
pred horkem. I radoval se Jonas z toho brectanu radosti
velikou. 7V tom nazejtti v svitani nastrojil Bih Cerva,
kteryZ ranil ten brectan, tak Ze uschl. 81 stalo se, Ze kdyz
vzeslo slunce, nastrojil Buh vitr vychodni Zhouci, a bilo
slunce na hlavu JonaSovu, tak Ze umdléval, a Zadal sobé,
aby umftel, tka: Lépet mi jest umfiti nezli Zivu byti. °1tekl
Blh Jondsovi: Jest-liz to dobre, Ze se tak hnévas pro ten
breltan? Kteryzto fekl: An dobte jest, Ze se hnévdm aZ na
smrt. 10 Jemuz ekl Hospodin: Ty lituje$ toho brectanu,
o némz jsi nepracoval, aniz jsi ho k zrostu privedl, kteryz
za jednu noc zrostl, a jedné noci zahynul, 11 A j& abych
nelitoval Ninive mésta tak velikého, v némz jest vice nezli
sto a dvadceti tisic lidi, ktefiZ neznaji rozdilu mezi pravici
svou a levici svou, a dobytka mnoho?
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